
دستورالعمل های مهم ایمنی

GPC 620

لطفاًً قبل از اولین استفاده، این دفترچه راهنما را با دقت بخوانید.
هنگام اســتفاده از این دســتگاه، تمامی اقدامات ایمنی اســاسی، از جمله موارد زیر می بایست 

رعایت شود:
1. قبل از اســتفاده از این محصول، تمامی دســتورالعمل ها را بخوانید. حتما دستورالعمل های 
ایمــنی را رعایت کنید،پس از مطالعه دفترچه راهنما جهت مراجعات بعدی آن را نزد خود نگه 

دارید.
2. این دستگاه در حین استفاده، گرما تولید می کند. سطوح داغ دستگاه را لمس نکنید و برای 

بلند کردن آن از دسته یا دستگیره استفاده کنید.
3. بــرای محافظت در برابر آتش ســوزی، برق گرفتگی یا آسیب رسیدن به شــخص، کابل، 

دوشاخه و یا بدنه دستگاه را در آب یا سایر مایعات فرو نکنید.
4. برای ایمنی در هنگام کار با این دســتگاه، همیشــه از یک منبع تغذیه دارای سیم اتصال به 

زمین استفاده کنید.
5. هنگام اســتفاده از دستگاه یا زمانی که آب یا روغن داغ است، نظارت دقیق بر آن ضروری 

است. این دستگاه نباید توسط کودکان یا در نزدیکی آنها استفاده شود.
6. این دســتگاه برای اســتفاده توسط افرادی با کم توانی جســمی، حسی یا ذهنی، یا افراد بی 

سی
فار

مشتری گرامی ضمن تشکر از حسن سلیقه و اعتماد شما به برند میگل
امیدواریم از کار با این دستگاه لذت ببرید.

ویژگی های فنی

توان:.................................................................................................................. 1000وات
ولتاژ:.....................................................................................................................2۲0ولت
فرکانس:................................................................................................................ ۵0 هرتز
گنجایش دیگ: ......................................................................................................... 6 لیتر
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تجربه و ناآگاه )شامل کودکان( در نظر گرفته نشده است، مگر اینکه نظارت بر این افراد یا ارائه 
دســتورالعمل استفاده ایمن از دســتگاه و درک خطرات ناشی از آن، توسط سرپرست مسئول 
ایمنی آنها انجام گیرد. کودکان همواره بایستی تحت نظارت قرار گرفته شوند تا مطمئن شوید 

که آنها با دستگاه بازی نمی کنند.
7. هنگام جابجایی زودپز حاوی آب داغ یا سایر مایعات داغ، باید بسیار احتیاط کرد.

8. احتیاط: به دلیل وجود خطر برق گرفتگی، مواد غذایی را  فقط در "دیگ دستگاه" بپزید.
9. این دستگاه، عملیات پخت را به صورت تحت فشار انجام می دهد. استفاده نادرست ممکن 
اســت منجر به جراحت ناشی از ســوختگی شود. مطمئن شوید که دستگاه قبل از کار کردن به 

درستی بسته شده است. 
10. بیــش از 2/3  ظرفیت دســتگاه )MAX( را پر نکنید. هنــگام پختن غذاهایی مانند برنج یا 
ســبزیجات خشــک که در طول پخت افزایش حجم می دهند، دســتگاه را بیش از ½ ظرفیت 
آن پر نکنید. پر شــدن بیش از حد ممکن اســت باعث گرفتگی دستگاه و همچنین ایجاد فشار 

اضافی به آن شود. 
11. توجه داشــته باشید که برخی غذاها مانند پوره سیب، میوه جات، جو کوبیده شده، بلغور 
جو دوســر یا سایر غلات، نخود فرنگی، رشــته فرنگی، ماکارونی، ریواس،کرفس یا اسپاگتی 
می توانند کف یا فوم ایجاد کنند و به اطراف پاشیده شــوند و ســوپاپ خروج فشــار )سوپاپ 
ایمنی( را مســدود کنند. دستور العمل های اســتفاده از این موارد باید به دقت رعایت گردد تا 

مشکلی ایجاد نشود.
12. همیشــه قبل از اســتفاده، سوپاپ تخلیه فشار را از نظر گرفتگی بررسی کنید و در صورت 

لزوم آن را تمیز کنید.
13. پس از اتمام فرآیند پخت، زودپز را تا زمانی که دســتگاه کاملا خنک نشده و تمام فشار 

داخلی تخلیه نشده است، باز نکنید.
مهم:  اگر چرخاندن درب دســتگاه دشوار است، نشان دهنده این است که زودپز هنوز تحت 

فشار است
- درب دستگاه را به زور باز نکنید. اعمال هرگونه فشاری به زودپز می تواند خطرناک باشد.

14. هرگز هیچ قسمتی از بدن از جمله صورت، دست ها و بازوها را روی سوپاپ تخلیه بخار 
قرار ندهید چرا که بخار داغ می تواند منجر به سوختگی جدی شود.

15. بعــد از پخت و پز، هنگام بلند کردن و برداشــتن درب مراقب باشید. همیشــه درب را از  2



زاویه مخالف خود بلند کنید زیرا بخار خروجی بسیار داغ اســت و می تواند منجر به سوختگی 
جدی شود. هرگز صورت خود را بالای زودپز قرار ندهید.

16. برای جلوگیری از آسیب رسیدن به افراد و دستگاه، ناشی از فشار بیش از حد، واشر آب 
بند درب زودپز را فقط همانطور که سازنده دستگاه توصیه کرده است تعویض کنید. 

۱۷. قبل از تمیز کردن دســتگاه و هنگامی که از آن استفاده نمی کنید، دوشاخه آن را از پریز 
برق بکشید. قبل از گذاشتن یا خارج کردن قطعات و همچنین قبل از تمیز کردن دستگاه، اجازه 

دهید تا کاملا خنک شود.
18. همیشه ابتدا دوشاخه را به خود دستگاه وصل کنید، سپس کابل آن را به پریز برق متصل 
کنید. برای جا کردن دستگاه از برق، آن را روی حالت »OFF« قرار دهید، سپس دوشاخه را 

از پریز جدا کنید.
19. هنگامی که کابل برق یا دوشــاخه دســتگاه آسیب دیده است یا اگر خود دستگاه خراب 
شده، به زمین افتاد یا به هر نحوی آسیب دیده است، از این دستگاه استفاده نکنید. برای بررسی، 
تعمیر، انجام تنظیمات الکتریکی یا مکانیکی آن را به مرکز مجاز خدمات پس از فروش میگل 

بازگردانید.
20. اســتفاده از لوازم جانبی که توســط سازنده دســتگاه تایید نمی شود ممکن است منجر به 

آتش سوزی، برق گرفتگی یا آسیب به فرد شود.
21. از زودپز برای مواردی غیر از مصارف مورد نظر اســتفاده نکنید. اســتفاده نادرســت می 

تواند باعث آسیب شود.
22. از این دستگاه در فضای باز استفاده نکنید.

23. این دســتگاه فقط برای اســتفاده روی پیشخوان در نظر گرفته شــده است. 6 اینچ )15.2 
سانتی متر( را از دیوار و از طرفین دستگاه خالی بگذراید. همیشه از دستگاه روی سطح خشک، 

ثابت و هموار استفاده کنید.
24. اجازه ندهید که کابل دســتگاه از روی لبه میز و پیشــخوان آویزان شود و یا به سطح داغ 

برخورد کند.
25. از قرار دادن و نزدیک کردن دســتگاه به گاز داغ یا گاز برقی، فر گرم شــده یا مواد قابل 

اشتعال خودداری کنید.
26. هنــگام جابجایی محصول، دســتگاه را به وسیله دســته روی درب آن بلند نکنید، لطفاًً به 

3منظور جلوگیری از افتادن آن، از دسته روی بدنه دستگاه استفاده کنید.



27. هشــدار: ریختن مواد غذایی می تواند باعث سوختگی جدی شود. دستگاه و کابل آن 
را از دسترس کودکان دور نگه دارید. هرگز کابل را از روی لبه پیشخوان نکشید، هرگز از پریز 

زیر پیشخوان استفاده نکنید و هرگز از دستگاه با چند راهی برق استفاده نکنید.
28. از این زودپز برای سرخ کردن با روغن استفاده نکنید.
29. هرگز از دستگاه داخل کابینت و کمد استفاده نکنید.

30. اگر کابل یا بند تغذیه صدمه ببیند،باید با کابل یا بند مخصوص یا مجموعه ای که توسط 
سازنده یا نمایندگی مجاز آن تحویل میشود،تعویض شود.

*این دستورالعمل ها را نزد خود نگه دارید*
*فقط برای استفاده خانگی*

ساختار دستگاه

1. پوشش بیرونی
2. دستگیره سیلیکونی
3. درپوش جداشدنی

4. دیگ داخلی
5. صفحه نمایش لمسی

6. واشر
7. درپوش استیل
8. واشر آب بند

5. مقر میانی دستگاه
6. پوشش عایق

7. بدنه
8. پایه دستگاه
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ملاقهکفگیرملاقهکابل برقصفحه بخارپزی

1. شیر کاهش فشار
2.کلید خروجی شناور

حالت بسته

حالت باز

2

1

1. شیر کاهش فشار
2. سوپاپ شناور

3. دستگیره کمکی درب
4. درب دستگاه

5. حلقه تزیینی
6. کلید خروج بخار
7. پوشش دستگیره
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شرح عملکرد دستگاه

1. کلید های "Menu" منو
در حالت آماده به کار، کلیدهای منو را برای انتخاب برنامه پخت فشار دهید. منوهای موجود 
عبارتند از: برنج، ته دیگ، خورشــت، کله پاچه، لوبیا، ســوپ، آرام پز، ســرخ کردنی، کیک، 

بخارپز، پخت دلخواه

۲. کلید"Delay" پخت با تاخیر
پس از انتخاب منویی که دارای قابلیت پخت با تأخیر است، این کلید را برای ورود به حالت 
تنظیم زمان تأخیـر فشار دهید. از کلیدهای +/- برای تنظیــم زمان شمارش معکوس استفاده 

کنید. چراغ نشانگر کلیدDelay روشن می شود
توجه: زمان پخت با تاخیر، پس از اتمام حالت شمارش معکوس انجام می شود

3. کلید "Time/Temperature" زمان/دما
پس از انتخاب برنامه پخت، این کلید را برای ورود به حالت تنظیم زمان یا دما فشــار دهید. 

مقادیر را با استفاده از کلیدهای +/- تنظیم کنید.

۴. کلیدهای "+ و _" 
در حالــت انتخاب عملکرد: این کلید را برای تنظیم زمان پخت فشــار دهید )میزان افزایش /

کاهش بر اساس منوی انتخابی متفاوت است.  به توضیحات جدول پخت مراجعه کنید(.
در حالت تنظیم زمان پخت با تأخیر،  برای تنظیم مدت زمان تأخیر )فواصل ۳۰ دقیقه ای( این 

کلید را فشار دهید.

۵. کلید "Keep warm/Cancel" گرم نگه دار/ لغو
در حالــت آماده به کار: برای فعال کردن حالت گرم نگه دار، این کلید را فشــار دهید. چراغ 
نشــانگر "Keep warm" روشن می شود و صفحه نمایش مدت زمان گرم نگه دار را نشان 

)HH:HH( می دهد. مثلا
در زمان انتخاب یا عملکرد منو: این کلید را برای بازگشت به حالت آماده به کار، فشار دهید

۶. کلید "DIY" پخت دلخواه
در حالت آماده به کار: این کلید را برای ورود به حالت انتخاب منوی دلخواه، فشار دهید
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   نماد قفل
        زمانی که درب دستگاه باز می شود، نماد قفل روشن می گردد

        زمانی که درب دستگاه بسته می شود، نماد قفل روشن می گردد
        پس از شروع به کار هر منوی دستگاه، این نماد روشن می شود

         پس از اتمام فرایند پخت، این نماد روشــن می شــود. اگر دما زیر ۷۵ درجه سانتیگراد 
باشد، عملکرد »DIY« مستقیماًً به حالت آماده به کار وارد می شود

        این نماد هنگام کار کردن منوی"Delay" )تاخیر(روشن می شود
        این نماد فقط زمانی روشن می گردد که دما تنظیم شود

توضیحات چراغ های نشانگر

حالت گرم نگه داشتن

زنگ هشدار

     فعال سازی خودکار
پس از اتمام فرآیند پخت فعال می شود: چراغ حالت گرم نگه دار روشن می شود.

ساعت دیجیتال با فواصل ۱ دقیقه ای افزایش می یابد )حداکثر مدت زمان: ۳ ساعت(.
بعد از ۳ ساعت: دستگاه به حالت آماده به کار برمی گردد

     فعال سازی دستی
هنگام فعال شدن دستی این قابلیت، چراغ نشانگر "End" غیرفعال می ماند.

مثال: نمایش "۰:۳۰" یعنی ۳۰ دقیقه از زمان گرم نگه داری سپری شده است.
پس از ۳ ساعت به طور خودکار به حالت آماده به کار وارد می شود. 

محدوده دما: ۷۰-۷۸ درجه سانتیگراد ± ۳ درجه سانتیگراد

- صدای زنگ هشدار شبیه صدای بوق )بیپ( است.
- با روشن کردن دستگاه، زنگ یک بار )برای مدت0.5 ثانیه( به صدا در می آید.

-هر بار که کلیدی را فشــار می دهید، یک مرتبه )یک بــار در حدود 0.2 ثانیه( صدای بوق 
پخش می شود.

- 5 بوق پس از پایان هر فرآیند پخت )هر بار به مدت 0.5 ثانیه(.
- 5 بوق پس از به اتمام رسیدن حالت گرم نگه دار )هر بار به مدت 0.5 ثانیه(:

- در حالــت آماده به کار یا در حال پخــت، 10 بوق )هر بار در حدود 0.5 ثانیه( در صورت 
خراب شدن دستگاه
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شرح منوها

 زمان پیش
فرض

 محدوده
تنظیم زمان

مراحل پخت منو

هنگامی که منوی         انتخاب می شــود، نمایشــگر به صورت 
پیــش فرض علامت »----« را نشــان می دهــد. پس از انجام 
تنظیمــات دلخواه، بــرای فعال کردن این عملکرد کلید          را 
فشــار دهید و در شــمارش در صفحه نمایش )بــا چراغ های 
روشــن( شــروع می شــود. هنگامی که مرحله »                 « 
)پخت با حرارت یکنواخت( شروع می شود، صفحه نمایش یک 
تایمر شمارش معکوس را نشان می دهد )به عنوان مثال، 0:05(. 
پس از اتمام، زنگ 5 بار )هر بار 1 ثانیه طول می کشــد( به صدا 
در می آید و دســتگاه به طور خودکار به حالت »                « 

وارد می شود.
نکته: 1. زمان پیش فرض شروع فرآیند پخت یکنواخت 5 دقیقه 

تنظیم شده است
در این منو، سوپاپ اطمینان به طور کامل برداشته می شود.

--

برنج

ته دیگ

بله
 24-2
ساعت

50 دقیقه الی
2 ساعت

قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

بله
 24-2
ساعت

قابل تنظیم
در فواصل

10 دقیقه ای

منــوی »            « را انتخاب کنیــد. به طور پیش فرض، زمان 
»1 ساعت 30 دقیقه« نمایش داده می شود. پس از انتخاب، کلید 
»          « را فشــار دهید تا این منو به طور خودکار فعال شــده 
و زمان بندی شروع شود. وقتی پخت کامل شد، صدای زنگ 5 
بار )هر ثانیه 1 ثانیه( به صدا در می آید، ســپس دستگاه به طور 

خودکار به حالت گرم نگه دار وارد می شود
نکات:

1. برای ایجاد یک لایــه طلایی روی ته دیگ، از 3 پیمانه برنج 
استفاده کنید و به آن 50 میلی لیتر روغن اضافه کنید.

2 برای دســتیابی به بهترین نتیجه، شیر فشار را در مرحله پخت 
بردارید.

در این منو، سوپاپ اطمینان به طور کامل برداشته می شود

منوی »             « را انتخاب کنید. به طور پیش فرض، زمان
»50 دقیقه« نمایش داده خواهد شد. پس از انتخاب، کلید

را فشــار دهید و فرآیند پخت به صورت خودکار آغاز می شود. 
پــس از اتمــام پخت، زنگ 5 بار )هر ثانیــه 1 ثانیه( به صدا در 
می آید و دســتگاه به طور خــودکار به حالت گرم نگه دار وارد 

می شود.
نکته: شمارش معکوس تنها پس از رسیدن زودپز به فشار مورد 

نیاز شروع می شود.

30 دقیقه الی
1 ساعت و
30 دقیقه

قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

بله
 24-2
ساعت

قابل تنظیم
در فواصل

10 دقیقه ای

خورشت
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هنگام انتخاب منوی »         «، نمایشگر به صورت پیش فرض 
زمان »45 دقیقه« را نشان می دهد. پس از انتخاب، کلید         را 
فشار دهید تا عملکرد فعال و شــمارش معکوس را آغاز شود. 
پس از اتمــام فرآیند پخت، زنگ 5 بار )هر بار 1 ثانیه طول می 
کشــد( به صدا در می آید که پس از آن دستگاه به طور خودکار 

وارد حالت گرم نگه دار می شود.
نکته: شمارش معکوس فقط پس از ایجاد فشار شروع می شود.

لوبیا
20 دقیقه الی
1 ساعت و
30 دقیقه

قابل تنظیم 
در فواصل 1 

دقیقه ای

بله
2-24 ساعت
قابل تنظیم در 
فواصل 10 

دقیقه ای

 

منوی »                      « را انتخاب کنید. به طور پیش فرض، 
زمان »2:00« )2 ساعت( نمایش داده خواهد شد. پس از انتخاب، 
کلید        را فشــار دهید تا منو به طور خودکار فعال شــده و 
زمان بندی شروع شود. پس از اتمام پخت، زنگ 5 بار )هر ثانیه 
1 ثانیه( به صدا در می آید و دســتگاه به طور خودکار به حالت 

گرم نگه دار وارد می شود
توجه: شمارش معکوس بلافاصله پس از شروع شروع می شود.

هنــگام انتخاب منوی »          «، نمایشــگر به طور پیش فرض 
زمان »30 دقیقه« را نشان می دهد. پس از انتخاب، کلید        را 
فشــار دهید تا عملکرد فعال و فرآیند پخت شروع شود. پس از 
اتمام، زنگ 5 بار )هر یک 1 ثانیه طول می کشد(، سپس دستگاه 

به طور خودکار به حالت گرم نگه دار وارد می شود.
توجه: شــمارش معکوس فقط پس از رسیدن به فشار مورد نیاز 

شروع می شود.

منوی »          « را انتخاب کنید. به طور پیش فرض، زمان »50 
دقیقه« نمایش داده می شود. پس از انتخاب، کلید        را فشار 
دهید تا فرآیند پخت به طور خودکار فعال و زمان بندی شــروع 
شــود. پس از اتمام پخت، زنگ 5 بار به صدا در می آید )هر بار 
1 ثانیه( و دستگاه به طور خودکار به حالت آماده به کار می رود.
نکته:در این منو سوپاپ اطمینان به طور کامل برداشته می شود

کله پاچه

سرخ کن

سوپ

کیک

1 ساعت و
30 دقیقه الی
2ساعت و
30 دقیقه
قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

1 ساعت و
30 دقیقه

قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

20 دقیقه الی
60 دقیقه

قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

30 دقیقه الی
1ساعت و
30 دقیقه 
قابل تنظیم
در فواصل
5 دقیقه ای

خیر

خیر

خیر

خیر

منــوی »             « را انتخــاب کنید. به طور پیش فرض، زمان 
»0:45« )45 دقیقه( نمایش داده می شود. پس از انتخاب، برای 
فعال کردن خودکار عملکرد و شــروع زمان بندی،کلید        را 
فشــار دهید. پس از اتمام فرآینــد پخت، زنگ 5 بار )هر ثانیه 1 
ثانیه( به صدا در می آید و دستگاه به طور خودکار به حالت گرم 

نگه دار وارد می شود.
نکات: شــمارش معکوس، بلافاصله پس از شروع فرآیند پخت 

آغاز می شود.
حد کنترل دما: 160 درجه سانتی گراد

درب دستگاه را در حین کار باز نگه دارید.
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خیر

هنــگام انتخــاب عملکرد »                 «، نمایشــگر به صورت 
پیــش فرض زمان »6:00« را نشان می دهد. پس از انتخــاب،
کلید          را فشار دهید تا عملکرد فعال و عملیات زمان بندی 
شــده شروع شــود. پس از اتمام پخت، زنگ دستگاه 5 بار )هر 
یک 1 ثانیه طول می کشد( به صدا در می آید، سپس دستگاه به 

طور خودکار به حالت گرم نگه دار وارد می شود.
نکته: شــمارش معکوس بلافاصله بدون تشخیص فشار شروع 

می شود.
شیر اطمینان ممکن است در حین پخت برداشته شود.

محدوده دمایی 85-90 درجه سانتیگراد است

هنگام انتخاب منوی »        «، نمایشــگر به صورت پیش فرض 
زمان »0:30« را نشــان می دهد. پــس از انتخاب، کلید        را 
فشــار دهید تا عملکرد فعال و عملیات زمان بندی شده شروع 
شــود. پس از اتمام فرآیند پخت، زنگ دستگاه 5 بار )هر بار 1 
ثانیه طول می کشــد( به صدا در می آید، سپس فقط در صورتی 
که دمای تنظیم شــده از 70 درجه بیشتر شود، دستگاه به حالت 

گرم نگه دار وارد می شود.
نکته: شمارش معکوس بلافاصله و بدون تاخیر شروع می شود.
دمای پیش فرض: 100 درجه ســانتی گراد محدوده قابل تنظیم: 
35-160 درجه سانتی گراد با قابلیت افزایش با فواصل 1 درجه 

سانتی گراد.
پخت با درب باز اختیاری است

آرام پز

پخت دلخواه

3 الی
10ساعت 

قابل تنظیم 
در فواصل30 

دقیقه ای

10 دقیقه الی 4 
ساعت

قابل تنظیم 
در فواصل 5 

دقیقه ای

بله
2-24 ساعت

قابل تنظیم در 
فواصل 10 

دقیقه ای

هنگام انتخاب عملکرد »               «، نمایشگر پیش فرض »0:30« 
را نشان می دهد. پس از تأیید انتخاب، کلید          را فشار دهید 
تا عملکرد فعال شــود و عملیات زمان بندی شده آغاز شود. پس 
از اتمــام، صدای بوق 5 بار )هر کدام 1 ثانیه( به صدا در می آید، 

سپس به طور خودکار به حالت گرم نگه دار تغییر می کند.
نکته 1: در این منو، مانند ســایر منوهای مبتنی بر فشــار، زمان 
پخت از لحظه ای که فشــار به حداکثر می رسد، شروع به کاهش 

می کند.
نکته 2: در این منو، صفحه بخار پزی داخل دیگ دســتگاه قرار 

می گیرد و غذا با تماس مستقیم بخار پخته می شود.

10-50 بخارپز
دقیقه

با فواصل 
5 دقیقه ای

بله
2-24 ساعت

قابل تنظیم در 
فواصل 10 

دقیقه ای

خیر

کلید »                  « را فشــار دهید، چراغ این عملکرد روشــن 
می شــود، زمان روی صفحه نمایشگر با فواصل 1 دقیقه ای کم 
می شــود، حداکثر زمان گرم نگه دار ۱۲ ســاعت خواهد بود و 
پس از گذشــت زمان از ۱۲ ساعت، دســتگاه به حالت آماده به 

کار می رود.

حالت گرم
-- نگــه دار

11



حافظه دستگاه در زمان قطع شدن برق

   عملکرد حافظه موقت فقط در هنگام قطع شــدن برق فعال می شود. اگر قطع شدن برق 
دستگاه تا کمتر از 2 ساعت طول بکشد، پس از وصل شدن برق دستگاه عملکرد منوی قبل 

از قطع شدن برق را از سر می گیرد.
   اگر در حالت آماده به کار برق دســتگاه قطع گردد، دســتگاه پس از وصل شدن برق، در 

حالت آماده به کار راه اندازی می شود.

شما ميتوانيد به حفاظت از محيط زيست کمک کنيد!
لطفاًً به مقررات محلي توجه کنيد. وســايل برقي مســتعمل را به مراکز ويژه ی  

جمع آوري اين دستگاه ها تحويل دهيد. 

دور انداختن دستگاه همراه با اصول زیست محیطی
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Power-off memory

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

   It has a memory function only after the power failure enters the working state, and when the 

electricity comes within 2 hours, the working state before the power failure continues. 

    The power will be cut off when it does not enter the working state, and the system will enter 

the standby state after the electricity comes.

You can help to protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working 
electrical equipments to an appropriate waste disposal center.
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Bean
When selecting the «Bean» function, the default display
will show «45 minutes». After confirming the selection, 
press the Start button to activate the function and initiate 
the countdown. Upon completion, the buzzer will sound 
5 times (each lasting 1 second), after which the device will 
automatically enter keep-warm mode.
Note:
The countdown begins only after pressure has been 
generated.

20mins-
1hr and 
30mins
5mins/

step

YES
2-24hrs

Slow cook

When selecting the «Slow Cook» function, the default 
display shows «6:00». After confirming the selection, 
press the Start button to activate the function and 
begin timed operation. Upon completion, the buzzer 
will sound 5 times (each lasting 1 second), then 
automatically switch to keep-warm mode.
Note:
The countdown initiates immediately without 
pressure detection.
The safety valve may be removed during testing.
°90-85C temperature range

3hrs-
10hrs

30min/
step

No

DIY 

When selecting the «DIY» function, the default 
display shows «0:30». After confirming the selection, 
press the Start button to activate the function and 
begin timed operation. Upon completion, the buzzer 
will sound 5 times (each lasting 1 second), after 
which the device will automatically switch
to keep-warm mode only if the adjusted temperature 
exceeds 70.
Note: The countdown starts immediately without 
delay.
Default temperature: °100C; Adjustable range: -35
°160C with °1C increments.
Open lid cook is optional

10mins-
4hrs.

5mins/
step

YES
2-24hrs

Steam 

When selecting the «Steam» function, the default 
display shows «0:30». After confirming the selection, 
press the Start button to activate the function and 
begin timed operation. Upon completion, the buzzer 
will sound 5 times (each lasting 1 second), then 
automatically switch to keep-warm mode
Note1: In this menu, like other pressure-based 
menus, 
the cooking time will start to decrease from the 
moment the pressure reaches maximum.
Note2: In this menu, the steam plate is placed inside 
the pot and the food is steamed and cooked by 
direct contact.

10mins-
50mins

5mins/step
50-minssteps

YES
2-24hrs

 Keep
warm

Press “keep warm” function, the light will turn on, the 
clock area time will be accumulated by 1 minute, the 
maximum keep warm time will be 12 hours, and the 
time will be transferred to standby function after the 
time exceeds 12 hours.

-- No
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Tahdig 

When the “Tahdig” menu is selected, default display: 
«1:30» 
After selection, press START to activate. Timer starts 
immediately.
After completion, the buzzer beeps 5 times, then 
switches to Keep Warm.
Notes:
1.Use 3 cups of rice with 50mL oil for golden crispy 
bottom.
2.The safety valve should be completely removed 
when working with this menu. Or remove it during 
simmering phase for best results.

50mins-
2hr

5mins/
step

Yes
2-24hrs

Khoresht
When the “Khoresht” function is selected, default 
display: «50 min»(50mins).
Press START to activate countdown.
After completion, buzzer signals and switches to 
Keep Warm.
Note: Countdown starts only after pressure is 
achieved.

30mins-
1hr and 
30mins
5min/
step

Yes
2-24hrs

Kalleh
Pacheh When the “Kalleh Pacheh” function is selected, 

Default display: «2(»2:00 hours).
Timer begins after pressing START.
Buzzer signals upon completion, then switches to 
Keep Warm.
Note: Countdown starts after pressure is reached.

90mins-
2hr

30mins
5mins/

step

NO

Stir fry
When the “Stir fry” function is selected, Default 
display: «45(»0:45mins).
Press START to activate immediate countdown.
After completion, buzzer signals and enters Standby 
mode.
Notes:
•1.Temperature control: °160C.
•2.Operate with lid open.

10mins1-hr 
and 30mins

/step
5minsstep

NO

Soup
When selecting the «Soup» function, the default 
display shows «30 minutes». After confirming 
the selection, press the Start button to activate 
the function and begin timed operation. Upon 
completion, the buzzer will sound 5 times (each 
lasting 1 second), then automatically switch to keep-
warm mode.
Note: The countdown starts only after reaching 
pressure.

20min-
1hr

5mins
/step

YES
2-24 hrs

Cake 
Select the «Cake» function. By default, «50 minutes» 
will be displayed. After selection, press the start 
button to automatically activate the function and 
begin timing. When cooking completes, the buzzer 
will sound 5 times
(1 second each), and the device will automatically 
switch to standby mode.
note: In this menu, the safety valve is completely 
removed

30mins-
1hr and 
30mins
5 min/

step

No
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Keep Warm Mode

Buzzer

Menu description

    Automatic Activation

Activates post-cooking: Keep Warm light illuminates.

Digital clock increments by 1 minute (max duration: 3 hours).

After 3 hours: System reverts to standby mode.

    Manual Activation

“END” indicator remains inactive when manually engaged.

Example:

Display “0:30” = 30 minutes elapsed warming time

Auto-standby after 3 hours

Temperature range: 70-78°C ±3°C

_ The beep is “Di” “Di”;

_ Power on, buzzer will sound once (0.5 for 0.5 seconds);

_ The buzzer will sound once (once in 0.2 seconds) every time you press the valid button;

_ 5 beeps at the end of the work (0.5 for 0.5 seconds);

_ 5 beeps at the end of keeping warm (0.5 in 0.5 seconds);

_ 10 beeps (0.5 for 0.5 seconds) in case of failure in standby or work;

Menu Operation step Time Preset
time

Rice

When the «Rice” menu is selected, the default display
«----»
After selection, press the START button to activate. 
LED scrolling display will begin.
During simmering, countdown time is displayed 
(e.g., 0:05).
After completion, the buzzer beeps 5 times (1 
second each), then automatically switches to Keep 
Warm mode.
Note: 1.Default simmering time is 5 minutes. 
2.The safety valve should be completely removed 
when working with this menu.

-- Yes
2-24hrs
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Function description

Indicator Light Description

1. “Menus” Buttons

 In standby mode, press the menu buttons to select a cooking program. Available menus include: 

Rice, Tahdig, Khoresht, Kalleh Pacheh, Bean, Soup, Slow cook, Stir fry, Cake, Steam, DIY

2. “Delay” Button

After selecting a menu that supports delayed cooking, press this button to enter the delay time 

setting mode. Use the +/- buttons to adjust the countdown time. The “Delay” indicator lights up.

Note: The delay time follows a countdown completion mode.

3.”Time/Temperature” Button

After selecting a cooking program, press this button to enter the time or temperature setting mode. 

Adjust values using the +/- buttons.

4. “+/-” Buttons

In function selection mode: Press to adjust cooking time (increments vary by function; see 

descriptions in the cooking table).

In delay time setup mode: Press to adjust the delay time (30-minute increments).

5. “Keep warm/ Cancel “ Button

 In standby mode: Press to activate Keep Warm. The “Keep Warm” indicator will illuminate, and the 

display will show the warming duration (e.g., HH:HH).

 During function selection or operation: Press to return to standby mode. 

6. “DIY “ Button

In standby mode: Press to enter custom function selection mode.

     The lock icon:

          Lock icon-when the lid is opened, it lights up.

          Lock icon-when the lid is closed, it lights up.

          This icon will be lights up after any function starts working.

         After the cooking is completed, this icon lights up.

The DIY function will directly return to standby   if the temperature is below 75.

         This icon lights up when the Delay function work.

         This icon lights up only when the temperature is adjusted.
5



Control Panel

1. Pressure limiter valves

2. Exhaust button

Sealled status

Closing Direction
Use a non-metalic spoon

Keap heating plate cleanOpening Direction

Exhaust status

1

2
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PART DESCRIPTION

1. Upper outer cover

2. Silicone handle

3. Detachable cover

4. Inner pot

5. Touch Screen

6. Gasket

7. Stainless steel lid

8. Sealing ring

9. Middle ring

10. Insulation cover

11. Housing

12. Base

1. Pressure limiting valves

2. Float valve

3. Push bar

4. Top lid

5. Decorative ring 

6. Exhaust button

7. Handle cover

Measure cup Rice spoon Soup spoon Power cord Steamer plate

1

1

5

5

9

2

2

6

6

10

3

3

7

7

11

4

4

8

12
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12. Always check the pressure release valves for clogging before use. Clean as necessary.
13. After pressure cooking, do not open the pressure cooker until the unit has cooled 
and all internal pressure has been released. If the lid is difficult to turn, it indicates that 
the cooker is still pressurized – do not force it open. Any pressure in the cooker can be 
hazardous. 
14. Never place any part of the body, including face, hands, and arms over the Steam 
Release Valve. Steam can result in serious burns.
15. Be careful when lifting and removing Lid after cooking. Always tilt the Lid away from 
you as steam is hot and can result in serious burns. Never place face over the Pressure 
Cooker.
16. To prevent risk of injury due to excessive pressure, replace Lid Sealing Gasket only as 
recommended by the manufacturer.
17. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting 
on or taking off parts, and before cleaning the appliance.
18. Always attach plug to appliance first, then plug cord into the wall outlet. To 
disconnect, turn any control to “OFF”, then remove plug from wall outlet.
19. Do not operate this appliance when the power cord or plug damaged or if the 
appliance malfunctions, is dropped or has been damaged in any manner. Return it to the 
Authorized Service Station for examination, repair, electric or mechanical adjustment.
20. The use of accessory attachment not recommended by the appliance manufacturer 
may result in fire, electric shock or injury to person.
21. Do not use pressure cooker for other than intended use. Misuse can cause injuries. 
22. Do not use outdoors.
23. Intended for countertop use only. Keep 6 inches (15.2 cm) clear from the wall and on 
all sides. Always use appliance on a dry, stable, level surface.
24. Do not let cord hang over edge of table and counter, or touch hot surface.
25. Do not place or near a hot gas or electric burner, or a heated oven, or flammable 
material.
26. When moving the product, Do not hang up the lid handle directly, please use the 
body handle in order to preventing the drop of it.
27. WARNING: Spilled food can cause serious burns. Keep appliance and cord away from 
children. Never drape cord over edge of counter, never use outlet below counter, and 
never use with an extension cord.
28. Do not use this pressure cooker for pressure frying with oil.
29. Never use the device inside the cabinet or closet.
30. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly 
available from the manufacturer or its service agent.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

2



En
gl

is
h

When using the electrical appliance, the below basic safety precautions should be 
followed: 

GPC 620

Please read this manual carefully before the first use. 
When using this appliance, basic safety precautions must always be followed, including 
the flowing:
1. Read all instructions before using this product. Be sure to follow the instructions 
2. This appliance generates heat during use. Do not touch hot surface. Use handles or 
knobs.
3. To protect against fire, electric shock or injury to person, do not immerse cord, plug, 
appliance body in water or other liquid.
4. For safety sake, always use a reliably grounded power supply to operate this appliance.
5. Close supervision is necessary when the appliance is in use or when water or oil is hot. 
Do not used it by children or near children. 
6. This appliance is not intended for use by person (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they 
had been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.
7. Extreme caution must be used when moving a pressure cooker containing hot liquids 
or other hot liquids.
8. CAUTION: Risk of Electric Shock. Cook only in removable container.
9. This appliance cooks under pressure. Improper use may result in scalding injury. Make 
certain unit is properly closed before operating. 
10. Do not fill the unit over 2/3 full (MAX). When cooking foods that expand during 
cooking such as rice or dried vegetables, do not fill the unit over ½ full. Over filling may 
cause clogging unit and developing excess pressure. 
11. Be aware that certain foods, such as applesauce, cranberries, pearl barley, oatmeal or 
other cereals, split peas, noodles, macaroni, rhubarb, or spaghetti can foam, froth, and 
sputter, and clog the pressure release device (Steam Release Valve). Recipes using these 
items must be followed carefully to avoid problems.

IMPORTANT SAFEGUARDS

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power: ......................................................................................................................................................1000W

Voltage: .......................................................................................................................................................220V

Frequency: ..................................................................................................................................................50Hz

Pot Capacity: ...................................................................................................................................................6L
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